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Elixa smartwatche

Elixa to synonim nowoczesnej kobiecosci — Swiadomej, z wtasng wizja i wolnoscia
wyboru. Wzornictwo marki opisuje jg jezykiem designu w bogatej palecie wzoréw
i ksztattow, przy zachowaniu wspolnego, determinujacego charakter ,E” mianownika.
Zegarki Elixa to uniwersalne i praktyczne akcesoria, doskonale wiericzace kazdy look
— zaréwno ten specjalny, okolicznosciowy, jak i codzienny, w casualowym duchu.

Elixa swoja nowa gama wkracza w przestrzen smart. Smartwatche Elixa wyposazone
zostaty we wszelkie funkgje, ktorych oczekuje sie od tej kategorii urzadzen — przy
wysokiej ergonomii i parametrach. Wszystko to bez kompromisu wobec marki i jej
unikatowej sygnatury.
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SLIXA

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

1.1 Informacje ogodlne o urzadzeniach Elixa

Niniejszy dokument zawiera informacje o zakupionym urzadzeniu. Dokument stanowi réwniez
instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztos¢, poniewaz zawiera ona wazne informacje.
Definicja produktu: urzadzenie typu smartwatch, zasilane jest baterig polimerowo-jonowa,
wyposazone w bransolete lub pasek, z niewielkim ekranem, posiadajace mozliwos¢ komunikacji
bezprzewodowej.

Urzadzenia dostarczane sg z zatozong fabrycznie, niewymienng baterig polimerowo-jonowa.

1.2 Ogolne zasady uzytkowania urzadzenia

Do prawidtowego uzytkowania urzadzenia konieczne jest zapoznanie si¢ i przestrzeganie zalecen
opisanych w niniejszym dokumencie. Niezastosowanie si¢ do ponizszych ostrzezen moze
prowadzi¢ do zanieczyszczenia Srodowiska oraz wypadkéw skutkujacych uszkodzeniami ciata.
Urzadzenie jest zasilane baterig polimerowo-jonowa. Bateria zamontowana w urzadzeniu jest
niewymienna.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecern moze doprowadzi¢ np. do skrocenia czasu dziatania baterii,
uszkodzenia urzadzenia, wycieku elektrolitu, oparzen substancjami chemicznymi.

Nie nalezy naruszac integralnosci koperty poprzez jej modyfikowanie, rozbieranie, uszkodzenie itp.
Zabrania si¢ rowniez podejmowania prob wymontowywania i wymiany baterii.

Nalezy unika¢ narazania urzadzenia na dziatanie wysokich, jak i bardzo niskich temperatur powyzej
+50 °C lub ponizej —20 °C.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed ogniem i innymi zagrozeniami.
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W celu natadowania urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie z kabla, przeznaczonego dla danego
modelu, dotaczonego w zestawie.

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia jest ono narazane na negatywne oddziatywanie wielu
czynnikéw, w tym kurzu oraz potu ludzkiego. Sol zawarta w pocie wydzielanym przez ludzka skore
moze wywotywac reakcje chemiczng z metalem. Zaleca sie regularne czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia lekko wilgotna, miekka szmatka. Przed kazdorazowym kontaktem z woda
nalezy upewnic sie, czy przyciski s3 w odpowiednim potozeniu (dociéniete/dokrecone) oraz czy
szkto, ramka, dekiel, koronka nie s3 uszkodzone. Gwattowne zmiany temperatur (np. rozgrzanie
storicem, a nastepnie gwattowne schfodzenie woda) moga powodowac zaparowanie urzadzenia.
UWAGA! Naruszenie wymogow uzytkowania stanowi uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem, gwarancja oraz umowg sprzedazy.

Dodatkowe informacje

Wszystkie pomiary wykonywane za pomoca urzadzenia, w tym monitorowanie aktywnosci, a takze
dane dotyczace zdrowia, s3 orientacyjne i moga nie by¢ w petni dokfadne.

Informacji dotyczacych stanu zdrowia nie nalezy wykorzystywac¢ do leczenia czy zapobiegania
jakimkolwiek chorobom, badz innym problemom zdrowotnym.

Zbierane przez czujniki urzadzenia dane wykonuja pomiary aktywnosci w tylko przyblizeniu. Podane
parametry np. wykonanych krokéw, odlegtosci, pomiaru tetna, kalorii itp. stuza celom informacyjnym
i moga nie by¢ w petni doktadne.

Oprogramowanie

Do korzystania z produktu jest konieczna Aplikacja (HitFit Pro) zainstalowana na smartfonie.
Sprzedawca nie gwarantuje, ze Twoje urzadzenie bedzie kompatybilne z Twoim smartfonem.
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Oprogramowanie to nie jest powigzane ze spotka R2 Center sp. z 0.0, ani zadng spotka z grupy
Apart.

Wobec powyzszego ani R2 Center sp. z 0.0, ani zadna inna spétka grupy Apart nie bedzie przetwarza¢
twoich danych wprowadzonych lub zebranych przez urzadzenie lub twdj smartfon. Co wiecej
w zwigzku z siedzibg producenta oprogramowania mozliwe jest przesytanie twoich danych poza
Europejski Obszar Gospodarczy.

1.3 Uczulenia i alergie

Koperta i bransoleta, z ktorej sktada si¢ urzadzenie, moga zawierac¢ sladowe ilosci niklu. Paski
w urzadzeniach wyprodukowane s3 z tworzywa sztucznego lub skory naturalnej. W wyjatkowych
przypadkach, ze wzgledu na dziatanie potu ludzkiego danej osoby (w tym substancji chemicznych,
np. lekarstw) oraz zabrudzen, moze dojs$¢ do uczulenia, reakdji alergicznej lub zabrudzenia skéry
czy tez ubran, a takze paska lub urzadzenia.

Dla os6b wrazliwych, ze sktonnosciami do uczulen i alergii oraz ktorych sktad potu lub wartos¢ pH
odbiega od przecietnej, zaleca sie uzywanie kopert i bransolet w catosci stalowych (bez powtoki),
tytanowych, ztotych lub platynowych. Jednoczesnie informujemy, ze metale szlachetne (np. ztoto)
s3 metalami miekkimi — mniej odpornymi na mechaniczne uszkodzenia niz stal lub tytan (odpornos¢
na uszkodzenia mechaniczne zalezy takze od stopu metalu szlachetnego, im wyzsza proba, tym
bardziej migkki metal).

1.4 Wodoszczelnosé

Informacja o klasie wodoszczelnosci urzadzenia jest zamieszczona na deklu urzadzenia.
BRAK informacji na deklu o klasie wodoszczelnosci oznacza BRAK klasy wodoszczelnosci oraz
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ZAKAZ uzytkowania w kontakcie z woda, np. kapiel, mycie rak, naczyn, czy para wodna, np.
pozostawienie urzadzenia w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci (fazienka, kuchnia, sauna).
Prosimy zwrdci¢ szczegdlng uwage tacznie na klase wodoszczelnosci oraz opis uzytkowania
urzadzenia. Odporno$¢ urzadzen na kontakt z woda jest stopniowana - podzielona na klasy
wodoszczelnosci. Nalezy doktadnie pozna¢ klase wodoszczelnosci zakupionego urzadzenia
i bezpiecznego dla niej zakresu kontaktu urzadzenia z woda:

7
KLASY 7
WODOSZCZELNOSCI ‘

P67 ® TAK o NIE o NIE o NIE o NIE

P68 ® TAK ® TAK ® NIE ® NIE ® NIE

UWAGA! W czasie kontaktu urzadzenia z woda nie wolno uzywac zadnych przyciskow.
Producent gwarantuje wodoszczelnos¢ przy spetnieniu ww. warunku oraz przy zatozeniu,
ze urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie (np. uszkodzone szkto, ramka, dekiel, przyciski
itp.).

1.5 Odpornos¢ mechaniczna

1. Urzadzenia (koperty, bransolety, szkfa, paski, itp.) nie s3 odporne na:
a. uszkodzenia mechaniczne, a w tym: uderzenia, wstrzasy, upadki lub zarysowania, otarcia itp.
Wskutek ww. zdarzern moze wystapic nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub pogorszenie jego
waloréw estetycznych i uzytkowych,

6 SLIXA

b. dziatanie aktywnych substancji, a w tym chemicznych lub organicznych,
c. dziatanie temperatur powyzej +50 °C lub ponizej —10 °C lub nagtych zmian temperatury
(np. zanurzenia w wodzie po uprzednim rozgrzaniu storicem).

. W urzadzeniach zastosowane jest szkto plastikowe lub szkto mineralne, ktére, mimo

podwyzszonych parametréw, nie jest w petni odporne na zbicie czy zarysowanie.

Pasek lub bransoleta s3 wyprodukowane przy uzyciu materiatéw przecietnie odpornych na

dziafanie potu oraz zawartych w nim soli o przecietnym sktadzie oraz przecietnej wartosci pH

zdrowej osoby. Indywidualny sktad potu niektérych osob, a w szczegoélnosci w trakcie choroby
lub w wyniku podjetego procesu leczenia, moze powodowac:

a. przyspieszone zuzycie lub uszkodzenia urzadzenia, a w szczegoélnosci paska lub bransolety,

b. zabrudzenia w miejscu noszenia urzadzenia,

c. reakgje alergiczne.

4. Urzadzenie podlega naturalnemu zuzyciu. Pasek jest elementem eksploatacyjnym, ktory zuzywa
sie najszybciej i wymaga okresowej wymiany, a niektore czynniki, takie jak: uszkodzenia
mechaniczne, w tym np. przetarcia, zerwania itp. oraz wilgo¢, woda, dziatanie srodkéw chemicznych
wystepujacych w kosmetykach, perfumach itp, a takze pot oraz zawarte w nim sole moga wptywac
na przyspieszone zuzycie urzadzenia, w tym paska. Nalezy rowniez pamietac, ze niektore wersje
kolorystyczne paskow, np. biate, s bardziej narazone na zabrudzenia, a takze na przebarwienia,
w tym zafarbowanie w kontakcie z innymi materiatami.

N

w
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W ARU N KI GW AR AN C J I b. oddziatywanie srodowiska zewnetrznego na towar, np. negatywne oddziatywanie kurzu oraz

potu ludzkiego,
c. dziatania uzytkownika towaru, w tym powstate w zwiazku z korzystaniem z towaru niezgodnie
z przeznaczeniem, a w szczegolnosci skutki:
ci. wypadkow losowych lub uszkodzenia towaru z winy uzytkownika,
cii. korzystania z towaru niezgodnie z instrukcja obstugi,
c.iii. samowolnych testow, napraw lub rozbiorki towaru,
c.iv. zanieczyszczenia towaru z winy uzytkownika,

1. Gwarant udziela gwarancji na towar na warunkach wskazanych w niniejszym dokumencie.

2. Udzielamy gwarancji na zakupiony towar przez dwa lata od dnia zakupu. Oznacza to, ze nie s3
nig objete wady, ktore ujawnity sie po uptywie dwoch lat od zakupu.

3. Gwarancja polega na tym, ze jezeli w jej okresie wystapi wada mozesz zada¢ nieodpfatnej naprawy
lub wymiany towaru. Jezeli wybrano wymiane, ale jest ona niemozliwa lub zbyt kosztowna,
dokonamy naprawy. Jesli wybrano naprawe towaru, ale jest ona niemozliwa lub zbyt kosztowna,

dokonamy wymiany towaru na nowy. Jezeli okaze sie, ze wymiana i naprawa okaz3 sie zbyt cv. szkéd wyniktych z potaczenia towaru z nieodpowiednimi dla niego urzadzeniami,
kosztowne lub niemozliwe, zwrocimy zgtaszajacemu cene zakupionego towaru po otrzymaniu d.sita wyzsza.
Zwrotu towaru. 9. Gwarancja nie obejmuije spadku pojemnosci baterii lub wbudowanego akumulatora.
4. Gwarantem jest R2 Center sp. z 0.0, ul. Akacjowa 1A w 62-002 Suchy Las. 10. Gwarancja nie obejmuje Scierania powtoki galwanicznej, rodowanej, PVD i IPG.
5. Aby skorzystac z niniejszej gwarancji, nalezy zgtosi¢ che¢ skorzystania z gwarangcji do sprzedawcy 11.Naprawa lub wymiana zostanie dokonana w rozsagdnym czasie od chwili, w ktérej Gwarant
lub do autoryzowanego punktu serwisowego i wybra¢ sposob odbioru towaru. Mozna takze zostanie poinformowany o wadzie towaru.
samodzielnie dostarczy¢ towar do sprzedawcy lub punktu serwisowego. 12.Niniejsza gwarancja ma charakter miedzynarodowy i obowiazuje w krajach, w ktérych marka
6. Do towaru nalezy dotaczy¢ uzupetniony przez sprzedawce certyfikat gwarancyjny. Prawidfowo Elixa posiada autoryzowane punkty sprzedazy. Aktualna lista sprzedawcéw i punktow
uzupetniony certyfikat gwarancyjny powinien zawiera¢: serwisowych dostepna jest na stronie www.elixa.net.
a. pieczatke sprzedawcy, UWAGA!
b. date zakupu, 13.W przypadku braku zgodnosci towaru (rzeczy sprzedanej) z umowa kupujacemu z mocy prawa
¢. oznaczenie towaru (numer referencyjny lub seryjny), przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu
7. Certyfikat gwarancyjny nie moze by¢ podrobiony, przerobiony, ani zawiera¢ jakichkolwiek zmian na te rodki ochrony prawnej.

dokonanych przez osoby inne niz uprawnione (w tym przekreslenia, wytarcia, dopiski itp.).
8. Gwarancja nie obejmuje wad towaru, ktérych przyczyna sa:
a. skutki normalnego zuzycia towaru powstate wskutek jego prawidfowej eksploatacji,
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Wylaczenie odpowiedzialnosci

Zakupione urzadzenie nie jest produktem medycznym i nie jest przeznaczone do diagnostyki
medycznej.

Przed rozpoczeciem uzytkowania smartwatcha nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig ponizszych
warunkow korzystania z jego oprogramowania. Korzystanie z tego smartwatcha bedzie oznaczac,
Zze akceptujesz ponizsze warunki.

Pomiary wykonane przez smartwatch mogg odbiegac od rzeczywistych. Pomiary zapewniajg jedynie
ogdlne wskazowki na temat poziomu aktywnosci fizycznej.

Pamietaj, ze smartwatch nie jest urzagdzeniem medycznym. Dane, ktdre zbiera nie s3 przeznaczone
do celéw medycznych. Nie nalezy ich wykorzystywa¢ do diagnozowania, ani leczenia jakichkolwiek
choréb lub probleméw zdrowotnych. Dane przechowywane na smartwatchu mogg zosta¢ w kazdej
chwili utracone.

Nie nalezy podejmowac¢ decyzji lekarskich ani diagnozowa¢ stanu zdrowia na podstawie danych
tetna, cisnienia krwi i nasycenia krwi tlenem mierzonych i sygnalizowanych przez smartwatch.
Samodzielna diagnoza stanu zdrowia, a tym bardziej samodzielne leczenie sie jest niebezpieczne.
Tylko wykwalifikowani lekarze medycyny powinni diagnozowac i leczy¢ nadcisnienie tetnicze oraz
inne choroby serca. Fachowa ocene stanu zdrowia nalezy uzyskac¢ od lekarza.

Dane mierzone przez smartwatch, m.in. tetno serca czy ci$nienie krwi moga sta¢ sie niedokfadne
pod wptywem pewnych czynnikoéw, na przyktad zaktécen od otoczenia, sposobu noszenia
smartwatcha, zmian klimatycznych czy stanu fizycznego uzytkownika.

NIE WOLNO przyjmowac¢ lekdw ani prowadzi¢ leczenia na podstawie danych z pomiaréw uzyskanych
za pomocg smartwatcha - jesli potrzebujesz lekow lub leczenia, skonsultu;j sie z lekarzem medycyny.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niedoktadno$¢ danych pomiarowych, a tym
samym za skutki naduzywania danych i informacji z tych pomiaréw.
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ES173-L

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér smartwatcha ES173-L.

Ten smartwatch moze Ci pomoc osiggnac twoje cele sportowe.
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca si¢ zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno tadowac sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornos¢ na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP. Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ i odpornos¢ na
pyt. W przeciwnym razie urzagdzenie moze ulec uszkodzeniu.

- Nie uzywa¢ smartwatcha pod silnym ci$nieniem wody.

— Nie uzywa¢ smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw w niespokojnej
wodzie.

- Przed uzyciem osuszy¢ rece i smartwatch.

- Jesli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
$ciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziatanie innych ptynéw (takich jak stona woda,
woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, krem przeciwstoneczny, srodek do dezynfekgji
rak) lub chemikaliow (takich jak kosmetyki), nalezy go delikatnie umy¢ czysta woda i catkowicie
wysuszy¢ miekka Sciereczka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
dziatania smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowac utrate wodoszczelnosci i odpornosci
na pyt.

- Nie demontowac¢ smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odporno$é na pyt moze zosta¢ utracona.

- Nie uzywa¢ smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

- Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

— W saunie funkcja wodoszczelno$ci moze zosta¢ utracona.
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Czyszczenie i obstuga ES173-L

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie i zachowanie
wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie ES173-L moze ulec uszkodzeniu i spowodowaé
podraznienie skory.

— Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami chemicznymi
(takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, $rodki do dezynfekji rak, detergenty i srodki
owadobdjcze). W przeciwnym razie czgéci wewnetrzne i zewnetrzne moga ulec uszkodzeniu
lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli ES173-L zostanie zanieczyszczony powyzszymi
substancjami, nalezy go wyczysci¢ miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka.

— Do czyszczenia ES173-L nie uzywaé mydta, detergentéw, materiatéw $ciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie ES173-L
moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, srodka do dezynfekdji rak lub detergentu
moga powodowa¢ podraznienie skory.

- Po treningu lub w przypadku pocenia sie, wyczy$¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia ES173-L
uzywac wody z niewielkg iloscia alkoholu, a nastepnie dokfadnie wysuszy¢.

— Jesli ES173-L zostanie zanieczyszczony w inny sposob, uzy¢ mokrej, migkkiej szczoteczki do zebdw,
aby go wyczyscic.

— W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest ES173-L, zachowa¢ ostroznos¢
podczas uzytkowania.

— Producent zlecit przeprowadzenie testow materiatdw niebezpiecznych ES173-L przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzng jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatow majacych
kontakt ze skorg, testy toksycznosci skornej i testy zuzycia.

— ES173-L zawiera nikiel. W przypadku bardzo wrazliwej skory lub uczulenia na materiat, z ktérego
wykonany jest ES173-L, nalezy zastosowac niezbedne $rodki ostroznosci.
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- Nikiel: ES173-L zawiera niewielka ilos¢ niklu. Zawartos¢ jest nizsza niz wartosc referencyjna wg
europejskich przepisow REACH. ES173-L nie powoduije narazenia na kontakt z niklem i przeszedt
miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy zachowac ostroznos¢
podczas korzystania z ES173-L.

— Wszystkie materiaty uzyte w ES173-L s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH i RoHS.

tadowanie smartwatcha

Aby aktywowa¢ smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podfaczy¢ i natadowac zgodnie z rysunkiem.
Uwaga: Nie uzywa¢ do tadowania tadowarki przekraczajacej 5V—= 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie

Gdy smartwatch jest wyfaczony, nacisnac i przytrzymac przycisk wiaczania przez 5 sekund,
aby go wiaczy¢. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Obstuga ekranu dotykowego

Na ekranie gtownym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie dotknac
ikony funkgji, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu. Przesuna¢ palcem w lewo, aby przejs¢ do
podsumowania codziennych aktywnosci.
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Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wytaczony, mozna nacisna¢ przycisk wigczania, aby go aktywowac.
Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wiaczony w aplikacji, mozna takze aktywowac ekran
obracajac nadgarstek.

Wylaczanie
Dotkna ikong USTAWIENIA | SYSTEM — WYLACZ.

Wymiana paska

Zdja¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnac i przytrzymac ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok
w lewo i prawo oraz dotkng¢, aby przeltaczy¢ strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Wybierz numer, Czeste kontakty, Rejestr rozméw,
Dzienna aktywnos¢, Sport itp. Przesuwaj w gore i w dot, aby przegladac liste, a nastepnie dotknij
dang funkcje, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyéwietlanie ikon baterii, Bluetooth, godziny i skrotow.

PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o wiadomosciach tekstowych.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienng aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda. W tym interfejsie
mozna réwniez dodac inne funkcje.
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia

Gdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybrac ekran.

SLIXA

Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowa¢ smartwatch za pomoca aplikagji ,HitFit Pro” na urzadzenia z systemem iOS
lub Android. Musisz pobrac i zainstalowac aplikacje ,HitFit Pro” z App Store lub Google Play Store.
Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Dla systemu Android: Dla systemu iOS:

Potaczenie Bluetooth

Wiaczy¢ Bluetooth i GPS w telefonie komorkowym. Aby potaczy¢, nalezy wiaczy¢ smartwatch,
w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybrac¢ produkt ELIXA-173, aby powigzac. Po nawigzaniu potaczenia
na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

UWAGA:

- Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie prosby
o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,HitFit Pro” poprosi o wiaczenie GPS i Bluetooth oraz
autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym. W przypadku telefonow
z systemem iOS, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem i wyswietlanie powiadomien
ziPhone.
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- Nieprawidtowe dziatanie: Sparowac¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach telefonu

komorkowego.

— Nie wytacza¢ ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamykac programow dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy zegarkiem

a telefonem.

— Aby otrzymywa¢ powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wiaczy¢ powia-

domienia.

— Zeby korzysta¢ z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie urzadzenia
ELIXA-173 z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii potaczen.

L2 RANKING DZENNY
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Podstawowe funkcje

SLIXA

Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potgczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania numeru
mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykona¢ potaczenie;
nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze, aby wprowadzi¢
*i#.

Czeste kontakty

Nalezy doda¢ je w kolumnie czesto uzywanych kontaktow znajdujacej sie w aplikacji.
Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane z urzadzeniem.
Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktow.

Zapisy potaczen

Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowitg liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostang wyczyszczone kazdego dnia
o pétnocy.
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Sport

W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejcie do tryboéw sportowych,
takich jak chdd, bieg, wspinaczka, rower i inne.

Historia aktywnosci sportowej

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowe;j.

Pulsometr

1. Dziafanie funkgji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakoriczeniu pomiaru
nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru ekran auto-
matycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesunac¢ palcem w prawo na ekranie gtownym i dotkna¢
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu rozpocznie
si¢ pomiar. Podczas pomiaru warto$¢ bedzie wynosi¢ zero. Po zakonczeniu
pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona warto$c.

Sen

1. Dziatanie funkgji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej nocy.
(Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ gtowny ekran w lewo i prawo, wybrac SEN, aby
przejs¢ do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

SLIXA

SLIXA

Cisnienie krwi
Zat6z poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu — pomiar cisnienia
krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez ok. 45 s).

Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu — pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez
ok. 45s).

Wiadomosci

Po pofaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane na smartwatch.
Nalezy wczedniej aktywowa¢ powiadomienia w aplikacji.

Pogoda

Funkcja prezentujgca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawi¢ alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyswietli ikone przypomnienia. Po aktywacji
wlaczania/wyfaczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach alarmu w aplikagji,
mozna je wiacza¢/wytacza¢ w smartwatchu.
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Cykl menstruacyjny
Po ustawieniu cyklu menstruacyjnego w aplikacji smartwatch bedzie wyswietlat
odpowiednie informacje.

Trening oddechowy

Zatéz poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij ¢wiczenie kierujac sie wskazowkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Kalendarz

Wyswietl aktualny rok, miesiac i dzien, przesun w dot, aby wyswietli¢ kalendarz.

Kalkulator
Umozliwia wykonywanie obliczen matematycznych.

Stoper

Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscia zliczania jednego lub kilku etapéw czasu.

Minutnik

Ta sama funkcja mozna odlicza¢ nastawiony czas do zera.

SLIXA

SLIXA

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komorkowego — mozesz wigcza¢
utwory, zmieniac je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest pofaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie dzwiek,
gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.

Ustawienia

+ Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.

Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 3 stylow.

Ekran: w tym zmiana wyswietlacza, jasnos¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywadji poprzez obrocenie nadgarstka.

Wibracja: ustawia intensywnos$¢ wibragji.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania energii.
Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie rozfaczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

Hasto: ustaw hasto, aby zablokowac ekran.

System: w tym Wersja systemu, Wyfaczanie, Resetowanie ustawien.

.

.

.

.
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ES174-L

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor smartwatcha ES174-L.
Ten smartwatch moze Ci poméc osiggnac twoje cele sportowe.

BHDam $Tan
. Urzadzenie Elixa-174

£ Temperatura

Q Monitorowanie tetna (@)
@O kontrola gestami >
& Jednostki miar >
O znajdz zegarek >
@ Aparat >
©  nawodnieniu F >
& suchu Przypo

@] @ O
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca si¢ zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno fadowac¢ sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornos¢ na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP. Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnoé¢ i odpornosé na
pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

— Nie uzywac smartwatcha pod silnym ci$nieniem wody.

— Nie uzywa¢ smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw w niespokojnej
wodzie.

- Przed uzyciem osuszyc rece i smartwatch.

— Jedli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
Sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziafanie innych ptynéw (takich jak stona woda,
woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek do dezynfekji
rak) lub chemikaliéw (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda i catkowicie wysuszy¢
miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie dziatania
smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowac utrate wodoszczelnosci i odpornosci
na pyt.

- Nie demontowa¢ smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornos¢ na pyt moze zosta¢ utracona.

— Nie uzywa¢ smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

— Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

— W saunie funkcja wodoszczelnosci moze zosta¢ utracona.
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Czyszczenie i obstuga ES174-L

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie i zachowanie
wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie ES174-L moze ulec uszkodzeniu i spowodowa¢
podraznienie skory.

— Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami chemicznymi
(takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak, detergenty i $rodki
owadobdjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne moga ulec uszkodzeniu
lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli ES174-L zostanie zanieczyszczony powyzszymi
substancjami, nalezy go wyczysci¢ migkka, niestrzepiaca sie $ciereczka.

- Do czyszczenia ES174-L nie uzywaé mydta, detergentéw, materiatéw sciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie ES174-L
moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, $rodka do dezynfekji rak lub detergentu
moga powodowac podraznienie skory.

- Po treningu lub w przypadku pocenia si¢, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia ES174-L
uzywac wody z niewielkg iloscia alkoholu, a nastepnie dokfadnie osuszy¢.

— Jedli ES174-L zostanie zanieczyszczony w inny sposdb, uzy¢ mokrej, migkkiej szczoteczki do zgbdw,
aby go wyczyscic.

— W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest ES174-L, zachowa¢ ostrozno$¢
podczas uzytkowania.

— Producent zlecit przeprowadzenie testow materiatéw niebezpiecznych ES174-L przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzng jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw majacych
kontakt ze skora, testy toksycznosci skornej i testy zuzycia.

- Nikiel: ES174-L zawiera niewielka ilo$¢ niklu. Zawarto$¢ jest nizsza niz wartos¢ referencyjna wg
europejskich przepisow REACH. ES174-L nie powoduje narazenia na kontakt z niklem i przeszedt
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miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy zachowac ostroznos¢
podczas korzystania z ES174-L.
— Wszystkie materiaty uzyte w ES174-L s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH i RoHS.

tadowanie smartwatcha

Aby aktywowac smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczy¢ i natadowac zgodnie z rysunkiem.
Uwaga: Nie uzywac¢ do fadowania tadowarki przekraczajacej 5V— 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie

Gdy smartwatch jest wyfaczony, nacisnac i przytrzymac przycisk wiaczania przez 5 sekund,
aby go wiaczy¢. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Obstuga ekranu dotykowego

Na ekranie gtownym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie dotknac
ikony funkgji, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu.
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Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wyfgczony, mozna nacisna¢ przycisk wiaczania, aby go aktywowac.
Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtaczony w aplikacji, mozna takze aktywowac ekran
obracajac nadgarstek.

Wylaczanie
Dotkna¢ ikong USTAWIENIA i SYSTEM — WYLACZ.

Wymiana paska

Zdja¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok w lewo
i prawo oraz dotknag, aby przefaczy¢ strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Rozmowa telefoniczna, Czeste kontakty, Rejestr
potaczen, Codzienna aktywnos¢ itp. Przesun w gore i w dot, aby poruszac sie po liscie, a nastepnie
dotknij funkji, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth , godziny i skrétéw
PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamigci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienna aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda. W tym interfejsie
mozna doda¢ inne funkcje.
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Ustawienie wygladu menu

Mozesz wybrac styl menu z funkgji ustawien:

Menu style

Style 1

Style 2

style 3

Heart rate

SLIXA

o ’:,. Femal.e care .
Q@a®

Q Phone call
’ Frequent contacts

Call records
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia

Gdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybrac¢ ekran.

30
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowa¢ smartwatch za pomoca aplikagji ,R2Active” na urzadzenia z systemem iOS
lub Android. Musisz pobra¢ i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play Store.
Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Potaczenie Bluetooth

Wiaczy¢ Bluetooth i GPS w telefonie komorkowym. Aby potaczy¢, nalezy wiaczy¢ smartwatch,
w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybrac¢ produkt ELIXA-174, aby powigzac. Po nawigzaniu potaczenia
na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

UWAGA:

- Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie prosby
o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wiaczenie GPS i Bluetooth oraz
autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym. W przypadku telefonow
z systemem iOS, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem i wyswietlanie powiadomien
ziPhone.
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- Nieprawidtowe dziatanie: Sparowac¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach telefonu
komorkowego.
— Nie wytacza¢ ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamykac programow dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy zegarkiem
a telefonem.
— Aby otrzymywa¢ powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wiaczy¢ powia-
domienia.
— Zeby korzysta¢ z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie urzadzenia
ELIXA-174 z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii potaczen.
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Podstawowe funkcje

SLIXA

Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potgczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania numeru
mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykona¢ potaczenie;
nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze, aby wprowadzi¢
*i#.

Czeste kontakty

Nalezy doda¢ je w kolumnie czesto uzywanych kontaktow znajdujacej sie w aplikacji.
Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane z urzadzeniem.
Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktow.

Zapisy potaczen

Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowitg liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostang wyczyszczone kazdego dnia
o pétnocy.
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Sport

W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejcie do tryboéw sportowych,
takich jak chdd, bieg, wspinaczka, rower i inne.

Historia aktywnosci sportowej

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowe;j.

Pulsometr

1. Dziatanie funkgji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakorczeniu pomiaru
nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru ekran auto-
matycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ palcem w prawo na ekranie gtéwnym i dotkna¢
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu rozpocznie
sie pomiar. Podczas pomiaru warto$¢ bedzie wynosic¢ zero. Po zakoniczeniu
pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona warto$c.

Sen

1. Dziatanie funkgji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej nocy.
(Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ gtowny ekran w prawo, wybrac¢ SEN, aby przejs¢
do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

SLIXA

SLIXA

Cisnienie krwi
Zat6z poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu — pomiar cisnienia
krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez ok. 45 s).

Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu — pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez
ok. 45's).

Wiadomosci

Po pofaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane na smartwatch.
Nalezy wczesniej aktywowa¢ powiadomienia w aplikacji.

Pogoda

Funkcja prezentujaca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawi¢ alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyéwietli ikone przypomnienia. Po aktywacji
wlaczania/wyfgczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach alarmu w aplikagiji,
mozna je wiacza¢/wylacza¢ w smartwatchu.
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Cykl menstruacyjny

Po ustawieniu cyklu menstruacyjnego w aplikacji smartwatch bedzie wyswietlat
odpowiednie informacje.

Trening oddechowy

Zatéz poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij ¢wiczenie kierujac sie wskazowkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Kalendarz

Wyswietl aktualny rok, miesiac i dzien.

Kalkulator
Umozliwia wykonywanie obliczen matematycznych.

Stoper

Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscia zliczania jednego lub kilku etapéw czasu.

Minutnik

Ta sama funkcja mozna odlicza¢ nastawiony czas do zera.

SLIXA

SLIXA

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komorkowego — mozesz wigcza¢
utwory, zmieniac je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest pofaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie dzwiek,
gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.

Ustawienia

« Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.

Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 4 stylow.

Ekran: w tym zmiana wyswietlacza, jasno$¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywadji poprzez obrécenie nadgarstka.

Wibracja: ustawia intensywno$c¢ wibracji.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania energii.
Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztaczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

Hasto: ustaw hasto, aby zablokowac ekran.

System: w tym Wersja systemu, Wyfaczanie, Resetowanie ustawien.

.

.

.
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ES‘I 75_'_ Przed uzyciem smartwatcha zaleca si¢ zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno fadowac¢ sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybdr smartwatcha ES175-L.
Ten smartwatch moze Ci poméc osiggnac twoje cele sportowe.

Wodoszczelnos¢ i odpornos¢ na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP. Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnoé¢ i odpornosé na
pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

— Nie uzywa¢ smartwatcha pod silnym ci$nieniem wody.

1B L TR . . , . . . , . L
— Nie uzywa¢ smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw w niespokojnej
wodzie.
. Urzadzenie Elixa-175 R , .
— Przed uzyciem osuszy¢ rece i smartwatch.
— Jedli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
2D Temperatura > Sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziafanie innych ptynéw (takich jak stona woda,
@ Monitorowanietstna @) woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek do dezynfekji
O oo rak) lub chemikaliéw (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda i catkowicie wysuszy¢
ontrola gestami > . . ) ) A } A
miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie dziatania
S Jednosti i ’ smartwatcha i zmiane wygladu.
O znajd zegarek > - Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowac utrate wodoszczelnosci i odpornosci
@ oo , na pyt
i - Nie demontowac smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornos¢ na pyt moze zostac utracona.
B \“t‘(“‘ ©  nawodnieniu F > L , A A o
Mcwwn — Nie uzywa¢ smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.
g . . . , .. .
sruchu BV ’ - Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.
@] @ ) — W saunie funkcja wodoszczelnoéci moze zostac utracona.

38 SLIXA SLIXA 39



Czyszczenie i obstuga ES175-L

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie i zachowanie
wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie ES175-L moze ulec uszkodzeniu i spowodowac
podraznienie skory.

— Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami chemicznymi
(takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak, detergenty i $rodki
owadobdjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne moga ulec uszkodzeniu
lub wydajnos$¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli ES175-L zostanie zanieczyszczony powyzszymi
substancjami, nalezy go wyczysci¢ migkka, niestrzepiaca sie $ciereczka.

- Do czyszczenia ES175-L nie uzywaé mydta, detergentéw, materiatéw sciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie ES175-L
moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, $rodka do dezynfekji rak lub detergentu
moga powodowac podraznienie skory.

- Po treningu lub w przypadku pocenia si¢, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia ES175-L
uzywac wody z niewielkg iloscia alkoholu, a nastepnie dokfadnie osuszy¢.

— Jedli ES175-L zostanie zanieczyszczony w inny sposdb, uzy¢ mokrej, migkkiej szczoteczki do zgbdw,
aby go wyczyscic.

- W przypadku uczulenia na material, z ktérego wykonany jest ES175-L, zachowac ostroznos¢
podczas uzytkowania.

— Producent zlecit przeprowadzenie testdw materiatéw niebezpiecznych ES175-L przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzng jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw majacych
kontakt ze skora, testy toksycznosci skornej i testy zuzycia.

- Nikiel: ES175-L zawiera niewielka ilo¢ niklu. Zawarto$¢ jest nizsza niz wartos¢ referencyjna wg
europejskich przepisow REACH. ES175-L nie powoduije narazenia na kontakt z niklem i przeszedt
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miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy zachowac ostroznos¢
podczas korzystania z ES175-L.
— Wszystkie materiaty uzyte w ES175-L s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH i RoHS.

tadowanie smartwatcha

Aby aktywowa¢ smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczy¢ i natadowac zgodnie z rysunkiem.
Uwaga: Nie uzywac do fadowania tadowarki przekraczajacej 5V— 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie

Gdy smartwatch jest wylaczony, nacisnac i przytrzymac przycisk wiaczania przez 5 sekund,
aby go wigczy¢. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Obstuga ekranu dotykowego

Na ekranie gtownym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie dotknac
ikony funkgji, aby przej$¢ do odpowiedniego podmenu.
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Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wyfgczony, mozna nacisna¢ przycisk wiaczania, aby go aktywowac.
Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtaczony w aplikacji, mozna takze aktywowac ekran
obracajac nadgarstek.

Wylaczanie
Dotkna¢ ikong USTAWIENIA i SYSTEM — WYLACZ.

Wymiana paska

Zdjac pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok w lewo
i prawo oraz dotknag, aby przefaczy¢ strone.

o

Daily activity
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PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Codzienna aktywnos¢, Sporty, Tetno, Sen,
Ci$nienie krwi itp. Przesun w gore i w dot, aby poruszac sie po liscie, a nastepnie dotknij funkgji, aby
ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth , godziny i skrotow
PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamieci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl liste funkgji, przesurt w lewo lub prawo i dotknij funkgji, aby
ja wybrac.

Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia

Gdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybrac ekran.

SLIXA
1CH FEB28
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowac smartwatch za pomoca aplikacji ,R2Active” na urzadzenia z systemem iOS
lub Android. Musisz pobrac i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play Store.
Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobra¢ aplikacje:

Potfaczenie Bluetooth

Wiaczy¢ Bluetooth i GPS w telefonie komorkowym. Aby potaczyc, nalezy wiaczy¢ smartwatch,

w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybra¢ produkt ELIXA-175, aby powiazac. Po nawigzaniu pofaczenia

na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

UWAGA:

- Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie prosby
o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wiaczenie GPS i Bluetooth oraz
autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym. W przypadku telefonow
z systemem iOS, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem i wyswietlanie powiadomien
ziPhone.
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- Nieprawidfowe dziatanie: Sparowa¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach telefonu
komarkowego.

- Nie wytaczac ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programoéw w tle i nie
zamykac programow dziatajacych w tle. Wplynie to na funkcje synchronizacji miedzy zegarkiem
a telefonem.

- Aby otrzymywac powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wiaczy¢ powia-
domienia.

— Zeby korzystac z funkdji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie urzadzenia
ELIXA-175 z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii potaczen.
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Podstawowe funkcje

46

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowitg liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostang wyczyszczone kazdego dnia
o pdtnocy.

Sport

W trybie sportowym: ikona funkgji umozliwia przejcie do tryboéw sportowych,
takich jak chdd, bieg, wspinaczka, rower i inne

Pulsometr

1. Dziatanie funkgji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakoriczeniu pomiaru
nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru ekran auto-
matycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ palcem w prawo na ekranie gtéwnym i dotkna¢
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu rozpocznie
sie pomiar. Podczas pomiaru wartos¢ bedzie wynosic zero. Po zakonczeniu
pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona warto$¢.

SLIXA
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Sen

1. Dziafanie funkgji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej nocy.
(Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ gtowny ekran w prawo, wybrac SEN, aby przejs¢
do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

Cisnienie krwi
Zat6z poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu — pomiar cisnienia
krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez ok. 30 s).

Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu — pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez
ok.305s).

Wiadomosci

Po potaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane na smartwatch.
Nalezy wczesniej aktywowa¢ powiadomienia w aplikagji.

Pogoda

Funkcja prezentujaca aktualne dane pogodowe.
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Cykl menstruacyjny

Po ustawieniu cyklu menstruacyjnego w aplikacji smartwatch bedzie wyswietlat
odpowiednie informacje.

Stoper
Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscig zliczania jednego lub kilku etapéw czasu.

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komérkowego — mozesz wigcza¢
utwory, zmienia¢ je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest pofaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie dzwiek,
gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.

SLIXA

Ustawienia

« Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.

Ekran: w tym zmiana wyswietlacza, jasno$¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywadji poprzez obrocenie nadgarstka.

Wibracja: ustawia intensywnos$¢ wibracji.

Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 2 stylow.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania energii.
Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztaczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

System: w tym Wersja systemu, Wyfaczanie, Resetowanie ustawien.

.
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ES176-L

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybdr smartwatcha ES176-L.

Ten smartwatch moze Ci poméc osiggnac twoje cele sportowe.
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca si¢ zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno fadowac¢ sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornos¢ na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP. Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnoé¢ i odpornosé na
pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

— Nie uzywa¢ smartwatcha pod silnym ci$nieniem wody.

— Nie uzywa¢ smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw w niespokojnej
wodzie.

- Przed uzyciem osuszyc rece i smartwatch.

— Jedli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
Sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziafanie innych ptynéw (takich jak stona woda,
woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek do dezynfekji
rak) lub chemikaliéw (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda i catkowicie wysuszy¢
miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie dziatania
smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowac utrate wodoszczelnosci i odpornosci
na pyt.

- Nie demontowa¢ smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornos¢ na pyt moze zosta¢ utracona.

— Nie uzywa¢ smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

— Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

— W saunie funkcja wodoszczelnosci moze zosta¢ utracona.
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Czyszczenie i obstuga ES176-L

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie i zachowanie
wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie ES176-L moze ulec uszkodzeniu i spowodowac
podraznienie skory.

— Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami chemicznymi
(takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak, detergenty i $rodki
owadobdjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne moga ulec uszkodzeniu
lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli ES176-L zostanie zanieczyszczony powyzszymi
substancjami, nalezy go wyczysci¢ migkka, niestrzepiaca sie $ciereczka.

- Do czyszczenia ES176-L nie uzywaé mydta, detergentéw, materiatéw sciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie ES176-L
moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, $rodka do dezynfekji rak lub detergentu
moga powodowac podraznienie skory.

- Po treningu lub w przypadku pocenia si¢, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia ES176-L
uzywac wody z niewielkg iloscia alkoholu, a nastepnie dokfadnie osuszy¢.

— Jedli ES176-L zostanie zanieczyszczony w inny sposdb, uzy¢ mokrej, migkkiej szczoteczki do zgbow,
aby go wyczyscic.

— W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest ES176-L, zachowa¢ ostrozno$¢
podczas uzytkowania.

— Producent zlecit przeprowadzenie testdw materiatéw niebezpiecznych ES176-L przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzng jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw majacych
kontakt ze skora, testy toksycznosci skornej i testy zuzycia.

- Nikiel: ES176-L zawiera niewielka ilo$¢ niklu. Zawarto$¢ jest nizsza niz wartos¢ referencyjna wg
europejskich przepisow REACH. ES176-L nie powoduje narazenia na kontakt z niklem i przeszedt
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miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy zachowac ostroznos¢
podczas korzystania z ES176-L.
— Wszystkie materiaty uzyte w ES176-L s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH i RoHS.

tadowanie smartwatcha

Aby aktywowa¢ smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczy¢ i natadowac zgodnie z rysunkiem.
Uwaga: Nie uzywac do fadowania tadowarki przekraczajacej 5V— 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie

Gdy smartwatch jest wylaczony, nacisnac i przytrzymac przycisk wiaczania przez 5 sekund,
aby go wigczy¢. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Obstuga ekranu dotykowego

Na ekranie gtownym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie dotknac
ikony funkgji, aby przej$¢ do odpowiedniego podmenu.
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Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wyfgczony, mozna nacisna¢ przycisk wiaczania, aby go aktywowac.
Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtaczony w aplikacji, mozna takze aktywowac ekran
obracajac nadgarstek.

Wylaczanie
Dotkna¢ ikong USTAWIENIA i SYSTEM — WYLACZ.

Wymiana paska

Zdja¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga
Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok w lewo
i prawo oraz dotknag, aby przefaczy¢ strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Rozmowa telefoniczna, Czeste kontakty, Rejestr
potaczen, Codzienna aktywnos¢ itp. Przesun w gore i w dot, aby poruszac sie po liscie, a nastepnie
dotknij funkji, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth, godziny i skrétéw

PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamigci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienna aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda, Muzyka. W tym
interfejsie mozna doda¢ inne funkgje.
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Ustawienie wygladu menu

Mozesz wybrac styl menu z funkgji ustawien:

Home

style 1 Phone call

—
Style 2 Frequent contacts @ o
3 &

Style 3 " Callrecords Alarms

Daily activity

SLIXA

Home

[

Y

'S Female care

®
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia

Gdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybrac¢ ekran.
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowa¢ smartwatch za pomoca aplikagji ,R2Active” na urzadzenia z systemem iOS
lub Android. Musisz pobra¢ i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play Store.
Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Potaczenie Bluetooth

Wiaczy¢ Bluetooth i GPS w telefonie komorkowym. Aby potaczy¢, nalezy wiaczy¢ smartwatch,
w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybrac¢ produkt ELIXA-176, aby powigzac. Po nawigzaniu potaczenia
na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

UWAGA:

- Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie prosby
o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wiaczenie GPS i Bluetooth oraz
autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym. W przypadku telefonow

z systemem iOS, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem i wyswietlanie powiadomien
ziPhone.

SLIXA 57



- Nieprawidtowe dziatanie: Sparowac¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach telefonu

komorkowego.

— Nie wytacza¢ ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamykac programow dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy zegarkiem

a telefonem.

— Aby otrzymywa¢ powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wiaczy¢ powia-

domienia.

— Zeby korzysta¢ z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie urzadzenia
ELIXA-176 z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii potaczen.
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Podstawowe funkcje
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Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potgczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania numeru
mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykona¢ potaczenie;
nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze, aby wprowadzi¢
*i#.

Czeste kontakty

Nalezy doda¢ je w kolumnie czesto uzywanych kontaktow znajdujacej sie w aplikacji.
Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane z urzadzeniem.
Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktow.

Zapisy potaczen

Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowitg liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostang wyczyszczone kazdego dnia
o pétnocy.
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Sport

W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejscie do tryboéw sportowych,
takich jak chdd, bieg, wspinaczka, rower i inne.

Historia aktywnosci sportowej

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowej.

Pulsometr

1. Dziatanie funkgji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakorczeniu pomiaru
nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru ekran auto-
matycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ palcem w prawo na ekranie gtownym i dotkna¢
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu rozpocznie
sie pomiar. Podczas pomiaru warto$¢ bedzie wynosic¢ zero. Po zakoniczeniu
pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona wartos$c.

Sen

1. Dziafanie funkgji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej nocy.
(Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastgpnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ gtéwny ekran w lewo i prawo, wybrac SEN, aby
przejs¢ do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

SLIXA

SLIXA

Cisnienie krwi
Zat6z poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu — pomiar cisnienia
krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez ok. 45 s).

Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu — pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika (przez
ok. 45s).

Wiadomosci

Po pofaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane na smartwatch.
Nalezy wczesniej aktywowac powiadomienia w aplikaji.

Pogoda

Funkcja prezentujgca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawi¢ alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyswietli ikone przypomnienia. Po aktywacji
wlaczania/wyfaczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach alarmu w aplikagji,
mozna je wiacza¢/wytacza¢ w smartwatchu.
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Cykl menstruacyjny
Po ustawieniu cyklu menstruacyjnego w aplikacji smartwatch bedzie wyswietlat
odpowiednie informacje.

Trening oddechowy

Zatéz poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij ¢wiczenie kierujac sie wskazowkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Kalendarz

Wyswietl aktualny rok, miesigc i dzien.

Kalkulator
Umozliwia wykonywanie obliczen matematycznych.

Stoper
Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscig zliczania jednego lub kilku etapéw czasu.

Minutnik

Ta samg funkcjg mozna odlicza¢ nastawiony czas do zera.

SLIXA

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komorkowego — mozesz wigcza¢
utwory, zmieniac je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest pofaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie dzwiek,
gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.

Ustawienia

+ Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.

Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 3 stylow.

Ekran: w tym zmiana wyswietlacza, jasno$¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywacji poprzez obrocenie nadgarstka.

Wibragja: ustawia intensywno$¢ wibracji.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania energii.
Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztaczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

Hasto: ustaw hasto, aby zablokowac ekran.

System: w tym Wersja systemu, Wyfaczanie, Resetowanie ustawien.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Brak sygnatu tetna

Twoj smartwatch nadzoruje twoje tetno podczas ¢wiczen i w warunkach normalnego, codziennego
wysitku. W niektorych przypadkach urzadzenie moze nie odbiera¢ poprawnego sygnatu tetna.
Wdwczas wartosci liczbowe tetna na ekranie zostang zastapione przerywang linia.

Jesli nie mozna wykryc tetna, sprawdz najpierw, czy smartwatch dobrze przylega do nadgarstka —
nie powinien by¢ zbyt blisko dtoni ani zbyt daleko od niej, a takze leze¢ zbyt ciasno lub zbyt luzno.
Zatozywszy poprawnie smartwatch, wiacz biezacy pomiar tetna.

Jesli urzadzenie nadal nie wykrywa tetna, sprawdz, czy funkcja pomiaru tetna jest wiaczona
w aplikagji.

Inne usterki

Jedli nie mozna sparowac smartwatcha z telefonem komérkowym, wybierz ustawienia Bluetooth
w telefonie i sprawdz, czy na liscie urzadzen wida¢ nazwe smartwatcha. Jesli wida¢ go na liscie
urzadzen, sygnat Bluetooth jest poprawny. Sprawdz, czy smartwatch jest sparowany z innym
telefonem, a jesli jest — roztacz go. Uzytkownicy telefondw z systemem iOS powinni wybraé
USTAWIENIA, nastepnie BLUETOOTH, po czym zapomnie¢ smartwatch w ustawieniach Bluetooth
i sparowa¢ go ponownie z telefonem.

64 SLIXA

FAQ

Zegarek typu smartwatch dziata najefektywniej po sparowaniu z aplikacja. W przypadku kazdego
zegarka, aby dokona¢ synchronizacji godziny nalezy pobrac aplikacje i pofaczy¢ przez BT, wtedy
wszystkie ustawienia, miedzy innymi godzina, zostang zaktualizowane. W przypadku roztaczenia
z aplikacja, automatyczne przestawienie czasu z zimowego na letni i odwrotnie moze nie dziata¢
poprawnie.

1. Smartwatch nie chce si¢ wiaczy¢

Konieczne jest natadowanie akumulatora i ponowna préba wiaczenia.

2. Czas pracy akumulatora jest zbyt krétki i szybko sie roztadowuje

Na czas pracy smartwatcha ma wptyw intensywnos¢ uzytkowania, tj.:

— uruchamianych funkgji (aktywnosci sportowych)

— pomiaréw cisnienia, tetna (czestotliwos¢ pomiardw)

— wibragdji (ilo$¢ otrzymywanych wiadomosci, wibracje 1-3 razy)

— alarmoéw (czestotliwos¢)

- ustawien jasnosci ekranu (ustawienia maksymalne jasnosci, zalecona na poziomie nie 100%)

— powiadomien (ilo$¢ otrzymywanych wiadomosci = ustawiony czas $wiecenia ekranu w aplikacji)
- czasu podswietlania ekranu (ustawienia w sekundach 5-8 sekund)

Powyzsze moze odpowiednio skracac czas pracy nawet do jednego dnia.

3. Smartwatch nie taczy si¢ ze smartfonem

W przypadku probleméw z potaczeniem nalezy wytaczy¢ BT w telefonie i wiaczy¢ ponownie.
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Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy w tym samym czasie smartwatch nie jest pofgczony z innym
urzadzeniem.

W tym celu nalezy:

— zapomnie¢ BT w telefonie

- zaktualizowac aplikacje

— jesli to nie pomoze, odinstalowa¢ aplikacje

— zainstalowac ponownie

- pofaczyc telefon z BT

4. Brak mozliwosci wykonywania i odbierania potaczen telefonicznych
przez smartwatcha

Poza parowaniem smartwatcha z telefonem, nalezy rowniez potaczy¢ telefon przez Bluetooth z BT3
smartwatcha (dotyczy tylko modeli z funkcja prowadzenia rozméw telefonicznych).

5. tadowarka nie pasuje do smartwatcha

Koncéwka kabla do fadowania powinna pasowac do czesci spodniej stykow, na co wskazuje postep
fadowania na wyswietlaczu.
Jesli nie pasuje, prosimy o kontakt z salonem sprzedazy.

6. Po zresetowaniu smartwatcha w pamieci pozostaja kontakty
ksiazki telefonicznej

W takim przypadku nalezy recznie wykasowa¢ kontakty w aplikacji przesuwajac kontakt i przyciskajac
Smietnik.
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7. Wyswietlacz smartwatcha jest nieczytelny

Kontrast wyswietlacza nalezy ustawi¢ w ustawieniach smartwatcha od minimum do maksimum.
W zaleznosci od nastonecznienia wyswietlacz moze by¢ mniej lub bardziej czytelny.

8. Smartwatch zawiesza sig i nie dziata

Nalezy zresetowa¢ urzadzenie. Petne roztadowanie baterii doprowadza do samoczynnego
zresetowania smartwatcha.

9. Czas aktywnosci nie zostat zapisany

Czas aktywnosci nie moze byc¢ zbyt krotki i jest zalezny od modelu oraz rodzaju ¢wiczen.
Prosze zapozna¢ sie z instrukcja dedykowang do posiadanego smartwatcha.

10. Trasa aktywnosci nie zostata zapisana w aplikacji

Przy taczeniu smartwatcha z aplikacja w smartfonie nalezy zezwoli¢ na dostep do potozenia: ZAWSZE
lub GDY UZYWAM APLIKACJI.

W zaleznosci od modelu, jesli smartwatch poprawnie potaczyt sie z GPS-em telefonu, trasa aktywnosci
bedzie widoczna.

11. Smartwatch nie aktualizuje oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania smartwatcha mozliwa jest przy poziomie natadowania nie mniejszym
niz 50%.
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12. Bluetooth ZESTAWIENIE MODELI

Urzadzenie z funkcja bezprzewodowej technologii Bluetooth komunikuje si¢ droga radiowa. Dla
zachowania pofaczenia odlegto$¢ miedzy urzadzeniami Bluetooth (telefon, smartwatch) nie moze
przekracza¢ 10 metrow. Pofaczenie moze byc zakidcane lub przerywane przez przeszkody takie jak

- . . . . h . ) MODEL RODZA) NAZWA - BT |PARAMETRY STRONA
$ciany lub inne urzadzenia elektroniczne. W przypadku zerwania potaczenia nalezy ponownie - — —

sparowac urzadzenia i uzytkowa¢ smartwatch jak dotychczas. Przerwanie potaczen Bluetooth nie ES173-L DAMSKI ELIXA-173 pojemnos¢ baterii: 230mAh, 1-23
jest wada i nie podlega reklamacji. rozdzielczos¢ ekranu:

AMOLED 360*360, Bluetooth 5.0,
rozmowy telefoniczne

ES174-L DAMSKI ELIXA-174 pojemnos¢ baterii: 220mAh, 24-37
rozdzielczo$¢ ekranu:

AMOLED 416*416, Bluetooth 5.0,
rozmowy telefoniczne

ES175-L DAMSKI ELIXA-175 pojemnos¢ baterii: 140mAh, 38-49
rozdzielczo$¢ ekranu:

TFT 172*320, Bluetooth 5.0
ES176-L DAMSKI ELIXA-176 pojemnos¢ baterii: 190mAh, 50-63
rozdzielczo$¢ ekranu:

TFT 240*283, Bluetooth 5.0
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ADNOTACJE
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€ H

RoHS

Zgodnie z deklaracja producenta urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE,
dyrektywy 2011/65/UE, dyrektywy2014/30/UE oraz dyrektywy 2014/35/UE.

z

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do kosza na $mieci.
Zuzyte badz uszkodzone urzadzenie, ktore nie nadaje sie do dalszego uzytku,
nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na elektroodpady lub przekazaé
do punktu utylizacji, zgodnie z prawem i obowigzujacymi przepisami.

SLIXA SLIXA
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Certyfikat gwarancyjny

Data sprzedazy:

Nr ref:

Nr kodu kreskowego:

Pieczatka Sprzedawcy:

Importer / Gwarant:

R2 Center Sp.z 0.0.
ul. Akacjowa 1A
62-002 Suchy Las, PL
KRS: 0000131449
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